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Vifietas del dibujante peruano Martin Lopez para su obra Parte de todo esto.

Cuentos reales y ficticias memorias

Martin Lopez Lam, Paola Gaviria o Joni B, historietistas de la joven narrativa grafica
latinoamericana, indagan en la memoria o la reformulan como ficcion

Por Valentin Vané

A HISTORIA DEL CUENTO puede ser

real o inventada. Si es real debe pa-

recer inventada y si es inventada,

real”. La segunda regla del decalogo
sobre el cuento de Julio Ramén Ribeyro pa-
rece definir, por adscripcién u oposicion, la
labor de varios jévenes autores latinoameri-
canos de novela gréfica. La reelaboracién de
la memoria, pero también lo falsamente au-
tobiogrdfico, se remueve en las vifietas de
estos dibujantes-narradores con
mucho que contar. Durante una
manana soleada, en Valencia, la
ciudad adoptiva donde “vive y so-
brevive” desde hace varios anos, el
peruano Martin Lépez invoca a Ri-
beyro al ser cuestionado sobre los
pasajes aparentemente vividos en
primera persona de su torrencial c-
mic, Parte de todo esto. “El juego de
la ficcion consiste en parte en saber
mentir. No me interesaba contar
mis penas”.

;En qué momento el paisaje de
América Latina se ha convertido en
escenario narrativo del cémic re-
ciente? Desde la perspectiva del
mercado espanol, las monumenta-
les novelas gréficas del argentino
Jorge Gonzalez, Fueye (2008) y Dear
Patagonia (2011), podrian suponer
un punto de inflexién. Si bien Gon-
zalez las encuadra en una Argenti-
na legendaria, a caballo entre el
siglo XIX y el XX, la emotiva coda
de Fueye, donde se introduce a si
mismo como personaje entre dos
mundos, lo vincula con esta ten-
dencia. La actitud de los jévenes
historietistas podria sintetizarse
en esta reflexién de la autora de
Virus tropical, Paola Gaviria: “Mi
vida y el arte estdn ligados, no los
puedo separar. Me siento artista”.

Martin Lopez Lam dedicé varios
a Parte de todo esto (Edicions de
Ponent). Trabajada con un lengua-
je literario inusualmente denso, es-
ta novela grifica de 200 paginas oscuras de
tinta y abarrotadas de palabras describe una
minuciosa comedia humana de la juventud
peruana nacida en los ochenta y es, tam-
bién, un canto de amor desde la distancia a
la ciudad de Lima. La amistad femenina, los
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enamoramientos insanos o las heridas emo-
cionales en la frontera de los treinta son
argumentos que dan forma a “cuatro histo-
rias separadas en el tiempo y en el espacio”.
“Me interesaba cierta ambicién literaria del
lenguaje”, comenta Martin, “en oposicion a
las tendencias actuales del cémic de hacer
obras mas ligeras. Creo que el texto es parte
de su narrativa; no me gustan los tebeos que
se leen en media hora. He preferido ponérse-
lo mas dificil al lector”.

Hoy la imagen romdntica del escritor en
su buhardilla tecleando obsesivamente po-
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llustracion de Virus tropical, de Paola Gaviria.

dria sustituirse por la del joven autor de his-
torieta que dibuja pagina tras pdgina de su
novela gréfica. “PowerPaola es la mds genia
del continente”, asegura Joni B. Paola Gavi-
ria es la ultima sensacion de la novela grafi-
ca en nuestro pais. En Virus tropical esta

presente la destilacion muy elaborada de
una creadora que ha trabajando en diversas
disciplinas con la representacion de la me-
moria y la experiencia, hasta encontrar en el
comic una sintesis de sus inquietudes e inte-
reses, a través de un estilo “cercano al art
brut y al dibujo primitivista, un estilo que
busca la expresion mas que la belleza”. Des-
de Berlin, donde vive, esta dibujante “né-
mada” reflexiona sobre la confluencia de
elementos que aportan emocién al relato
gréfico sobre su infancia y juventud. “Estu-
dié Artes Plasticas y desde antes de gra-
duarme exploré las posibilidades
que tenia el dibujo, la narracién, la
cotidianeidad y la autobiografia en
diferentes medios como la pintura,
el libro de artista y hasta la perfor-
mance”. El descubrimiento, en la
veintena, de Julie Doucet y Marjane
Satrapi, junto a su interés por artis-
tas que trabajan sobre la propia vi-
da, como Sophie Calle, On Kawara o
Marina Abramovic, dieron un impul-
so a su exploracion autobiogrifica.

Entre las claves que caracterizan
a esta nueva generacion de autores
destaca una heredada del wunder-
ground: el interés por la autoedicion
y la reunién creativa o editorial, que
hoy facilita Internet. Diario, de Po-
werPaola, se ha editado a través de
una accion de crowdfunding impul-
sada por el sello argentino, Jellyfish,
en paralelo a la edicién de Virus tro-
pical por Random House Mondado-
ri. Martin Lépez es conocido en Es-
pana por su activismo a favor de la
autoedicion: es el responsable de
Ediciones Valientes y del evento
Tenderete, que retine a colectivos
de fanzines de diversos paises. Paola
y Martin no se conocen en persona,
pero colaboran desde 2010, cuando
el peruano la invité a publicar en su
fanzine Kovra. También, en Colom-
bia, Joni B es miembro del colectivo
editorial Robot y colaborador del fes-
tival Entrevifietas y del blog argenti-
no Historietas Reales.

Como Martin Lépez, Joni Benju-
mea prefiere desconcertar al entrevistador
cuando le pregunta por el origen real de las
historietas de Maldito planeta azul (Peritéri-
ca). ;Le ha servido la alusién a géneros co-
mo los superhéroes, los zombies o la ciencia
ficcién para disfrazar cuestiones que prefie-

re no contar de otra forma? “No creo, es mds
bien al revés”, responde. “Intentaba contar
historias con elementos de género, y encon-
tré que podia hacer alusién a la autobiogra-
fia para disfrazarlos de cuestiones persona-
les”. Las historias de este libro, el primero
publicado en Espana de Joni B, oscilan en-
tre la comedia juvenil agridulce y la alusién
referencial a géneros de ficcién estandariza-
da. Segtin explica, la dindmica de lo auto-
biografico le funcioné “un par de meses, al
empezar a publicar en el blog Historietas
Reales”. Pero pronto se sintié restringido.
“Al cabo de ese tiempo empecé a anadir
elementos ficticios para hacerlo mas diverti-
do para mi”. En Maldito planeta azul, el
imaginario del “coleccionista nerd”, que Jo-
ni confiesa fue en su ninez, se da la mano,
con mucha ironifa, con cuestiones impor-
tantes del transito a la madurez, como el
peterpanismo o las dudas ante el compromi-
so sentimental.

Enla amplia escena del actual comic lati-
noamericano no son exclusivos, por supues-
to, los temas locales o los vinculados a la
memoria y el territorio. La fantasia carrolia-
na de Aloha, de la jovencisima Maco (Perifé-
rica), o Dora, del argentino Ignacio Minave-
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11y (Sinsentido), son ejemplos de diversidad
estética y temdtica. La protagonista que da
titulo a Dora es una cazadora de nazis en los
afios sesenta, y el estilo elegante y misterio-
so de su autor podria vincularse con una
estética mds nordica que latina. Entre las
novelas graficas recientes situadas, si, en la
América hispana contemporédnea, destaca
una realizada por autores espanioles. Plagio,
de Hernan Migoya y Joan Marin (Norma),
estd inspirada en un secuestro real con la
ciudad vibrante de Lima como telén de fon-
do. Erndn Ciriani, Rodrigo La Hoz, Marcela
Trujillo o Jestis Cossio —en Espana estd pu-
blicada Rupay (La Oveja Roja)— son algu-
nos de los autores latinoamericanos que Jo-
ni B o PowerPaola sugieren como interesan-
tes. Martin Lopez Lam afnade uno, Berliac, y
confiesa tal fascinacién por este dibujante
argentino de 31 afios, que él mismo acaba
de publicar, a través de Ediciones Valientes,
el cémic de Berliac inspirado en la vida del
cineasta John Cassavettes, Playground. e
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